OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 1-4 - OPTIMIZED
MATCH BARREL FOR GLOCK 17 GEN1-4 NON-THREADED DLC

OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 1-4 ZEV Technologies
Optimized Match Barrels have been redesigned for improved performance and
Gen 1-4 compatibility. Enhanced features include a recessed target crown, a
new match chamber, and a stylized barrel hood with caliber and model
engravings and a loaded chamber indicator. ZEV’s proprietary broach cut 1 in
14" left hand twist rifling was developed to create the most accurate

Glock®aftermarket barrel available, and testing confirms a significant p—
increase in accuracy over factory barrels. Match Grade drop in barrel 1-14" m
twist rate SAAMI spec Match chambers. DISCLAIMER: “GLOCK" is a federally

registered trademark of GLOCK, Inc. and is one of many trademarks owned by
GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated
in any manner with, or otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK
Ges.m.b.H. The use of “GLOCK” on this page is merely to advertise the sale of
GLOCK pistols, parts, or components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK
Ges.m.b.H. products and parts visit www.glock.com.

Attributes

Name: OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK 17 GEN1-4 NON-THREADED DLC
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100040618

Mfr. No.: BBL170PTDLC

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: DLC

Make: Glock

Model: 17,Gen 1,Gen 2,Gen 3,Gen 4
Style: Match Grade

Delivery weight: 0.143kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 254mm

UPC: 811338035387

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den ZEV Technologies
Optimized Match Barrel fur Glock 17

Einfuhrung

Der ZEV Technologies Optimized Match Barrel fur Glock 17 ist ein hochentwickelter Lauf, der flr eine
verbesserte Leistung und Genauigkeit konzipiert wurde. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt, sind hier einige wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen GlockModellen (Gen 14).

¢ Achte darauf, dass der Lauf vor der Nutzung ordnungsgema@ installiert ist.

Trage bei der Handhabung immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz.
Verwende nur hochwertige, empfohlene Munition, um die Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.
Vermeide das Abfeuern des Produkts in geschlossenen Raumen ohne ausreichende Beluftung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife den neuen Lauf auf Beschadigungen oder Méngel.

2. Installation:

o Entferne den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den ZEV Technologies Lauf vorsichtig in die Waffe ein.
o Stelle sicher, dass der Lauf richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jeder Verwendung die Funktionsfahigkeit des Laufes.
o Fuhre eine Sichtprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass keine Obstruktionen vorhanden

sind.
o Feuere die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld ab.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Bringe das Produkt nicht einfach in den Mull; informiere dich Gber spezielle Entsorgungsstellen in deiner
Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand
hast, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um die bestmdgliche
Nutzung des ZEV Technologies Optimized Match Barrel fir Glock 17 zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for OPTIMIZED MATCH
BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14

Introduction

Thank you for choosing the OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14. This product is designed for
enhanced performance and compatibility with GLOCK® models. To ensure safe use and optimal performance,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or an experienced individual familiar with
firearm modifications.

Always treat firearms with respect and follow the basic rules of firearm safety.

Store the barrel and all firearm components in a secure location, away from children and unauthorized
users.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Use only the recommended ammunition type (9 mm Luger) to avoid potential hazards.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the barrel if it shows signs of damage or if it has been involved in an incident that may have
compromised its integrity.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the barrel.

¢ Always wear appropriate protective gear, including safety glasses, when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not exceed the manufacturer’s specifications for ammunition and usage to prevent malfunctions or
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the slide from the GLOCK® 17 according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the factory barrel from the slide.

Insert the OPTIMIZED MATCH BARREL into the slide, ensuring it fits securely.
Reassemble the slide and firearm according to GLOCK® specifications.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before firing, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new
barrel.

o Start with a few test shots to ensure proper operation and accuracy.

o Clean the barrel regularly to maintain performance and prevent fouling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14, please refer
to the manufacturer's website or contact the retailer where the product was purchased for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 GEN 14. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile
Ottimizzato ZEV Technologies per Glock 17

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barile Ottimizzato ZEV Technologies per Glock 17. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni della tua pistola Glock, ma & importante utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

e Utilizza sempre il barile in un ambiente sicuro e controllato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il barile se presenta segni di danno o usura.

Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il barile sia compatibile con il tuo modello di Glock (Gen 14) prima dell'installazione.
¢ Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi con il barile.

Non tentare di modificare il barile o utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi il carrello dalla pistola secondo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Barile:

o Inserisci il barile ottimizzato ZEV nella camera della pistola.
o Assicurati che il barile sia ben posizionato e che non ci siano spazi vuoti.
o Rimonta il carrello sulla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

3. Controllo Finale:

o Controlla che il barile sia correttamente installato prima di utilizzare la pistola.
o Esequi un test di funzionamento a secco per assicurarti che tutto sia in ordine.

4., Utilizzo:

o Segui sempre le procedure di sicurezza standard per |'uso delle armi da fuoco.
o Mantieni una buona mira e una postura sicura durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Non gettare il barile ottimizzato ZEV Technologies in normali rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



¢ Segui sempre le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti di armamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il proprio rivenditore autorizzato o un
esperto di armi da fuoco.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Barile Ottimizzato ZEV
Technologies per Glock 17. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Sakerhetsinstruktioner for ZEV Technologies
Optimerad Matchpipa for Glock® 17

Introduktion

Tack for att du valt ZEV Technologies Optimerad Matchpipa fér din Glock® 17. Denna produkt ar utformad for
att forbattra prestanda och noggrannhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera alltid att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att pipan &r ren och fri fran skrap innan installation.

¢ Anvand en korrekt kaliber av.ammunition (9 mm Luger) for att undvika olyckor.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Var medveten om omgivningen och skjut endast pa godkénda skjutbanor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera pipan:

o

Ta bort den gamla pipan fran din Glock® 17.

Rengor piphuset noggrant innan installation av den nya pipan.

Satt in den nya ZEVpipan i piphuset och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla delar ar pa plats och att pipan ar korrekt installerad.

[¢]

[¢]

o

2. Anvanda pipan:

o Ladda vapnet med 9 mm Luger ammunition.
o Utfor en sakerhetskontroll for att sékerstalla att vapnet ar i ett sakert tillstand innan avfyrning.
o Utfor en testskjutning for att verifiera noggrannheten och prestandan hos den nya pipan.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort férpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala regler och féreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning och installation av din ZEV Technologies Optimerad
Matchpipa, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att du har produktens detaljer
tillgangliga for snabbare hjalp.

Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare och foljer dessa sakerhetsinstruktioner!



Navod k bezpecnému pouzivani hlavné
OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavné OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 17 od spolec¢nosti ZEV
Technologies. Tento produkt byl navrzen pro zlepSeni vykonu a pfesnosti vasi zbrané. Abychom zajistili
bezpeclné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven a zbran v dobrém stavu.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatreni pfi manipulaci se zbranémi.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze nakupujete od autorizovanych a dvéryhodnych prodejc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci hlavné se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pri strelbé.

Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je nabita.

Pokud zaznamenéate jakékoli poSkozeni hlavné nebo zbrang, prestante ji pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci hlavné si prec¢téte navod k obsluze vasi zbrané Glock.

Odstrante starou hlaven z vasi zbrané podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte novou hlaven OPTIMIZED MATCH BARREL do zbrané podle pokyn{ vyrobce.
Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.

Provedte testovaci strfelbu na bezpe¢ném misté, abyste ovérili funkénost a presnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Hlavné a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je hlaven poskozena nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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